IN NATIVITATE DOMINI
AD MISSAM IN AURORA
Communion Zach 9: 9
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X-salta * fi- li- a Si- on, lau-da fi- li- a Je-
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ra- sa- lem: ecce Rex tu- us ve- nit sanctus, et Sal-
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1. Be- ne-di-cam D6mi-num in omni témpo-re, semper
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laus e-jus in o- re me- o. Exsulta.
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2. In Démi-no glo-ri- 4bi-tur a-nima me- a, au-di- ant
a
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mansu- é-ti et le-téntur. Exsulta.
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3 Magni-fi-ca-te D6-mi-num me-cum, et ex-altémus no-
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men e-jus in id-ipsum. Exsalta.

4. Exqui-si-vi Démi-num, et exaudi-vit me et ex 6mni-
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bus terrér-ibus me- is e-ri- pu- it me. Exsulta.
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5. Respi-ci-te ad e- um, et il-lumi-ndmi-ni, et fa-ci- es
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vestre non confundéntur. Exsulta.
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6. I-ste pauper clama-vit, et Démi-nus exau-di-vit e- um
A

v a
—r.—:—l—l—l—l—l—l—l—l—l—l—l—l—lrla.'“

-

et de 6mnibus tribu-la-ti- 6nibus e-jus salva-vit e- um.

Exsulta.



7. Val-la-bit ange-lus D6émi-ni in circa- i-tu ti-méntes
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e-um et e-ri-pi- et e- os.  Exsulta.
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8 Gu-sta-te et vidé-te quoni- am su- 4-vis est DOémi-nus;
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be- 4a-tus vir, qui spe-rat in e- o. Exsulta.
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9. Ju-xta est DOémi-nus i- is, qui contri- to sunt corde,
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et confractos spi-ri-tu salva-bit. Exsulta.
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non puni- éntur omnes, qui spe-rant in e- o. Exsulta.

Rejoice, O daughter of Sion, sing praise, O daughter of Jerusalem: behold thy
King will come to thee, the Holy One, the Savior of the world. 7. I will bless
the Lord at all times, his praise shall be always in my mouth. 2. In the Lord
shall my soul be praised; let the meek hear and rejoice. 3. O magnify the Lord
with me; and let us extol his name together. 4 I sought the Lord, and he heard
me: and he delivered me from all my troubles. 5. Come ye to him and be en-
lightened: and your faces shall not be confounded. 6. This poor man cried, and
the Lord heard him: and saved him out of all his troubles. 7. The angel of the
Lord shall encamp round about them that fear him: and shall deliver them.
8. O taste, and see that the Lord is sweet: blessed is the man that hopeth in
him. 9. The Lord is nigh unto them that are of a contrite heart: and he will
save the humble of spirit. /0. The Lord will redeem the souls of his servants:
and none of them that trust in him shall offend.

SOLLEMNITAS SANCTZ DEI GENETRICIS MARIZE

v. Ps44: 2ab, 9, 10, 11, 12, 13, 14
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1. E- ructa-vit cor me- um verbum bo-num, di- co e-go
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Ope-ra me- a re-gi. Exsulta.

2. Myrrha et 4-lo- e et c4d-si- a 6mni- a vesti-ménta tu- a;
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e domi-bus eburne- is chordae de- léctant te. Exsulta.
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3. Fi- li- & regum in pre-ti- 6-sis tu- is;

asti-tit re-gina
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a dextris tu- is orna-ta au-ro ex Opbhir. Exsulta.
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4. Au-di, fi-li- a, et vi-de et incli-na au-rem tu- am et
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obli-visce-re p6épu-lum tu- um et domum pa-tris tu- i.
Exsulta.
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5. Et concupiscet rex spé- ci- em tu- am. Qudé-ni- am ipse
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est démi-nus tu- us, et a-dé- ra e- um. Exsulta.
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6. Fi- li- a Ty-ri cum muné-ri-bus; vultum tu- um depre-
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cabuntur di-vi- tes ple-bis. Exsulta.

7. Glo- ri- 6-sa nimis fi-li- a re- gis intrinse-cus, textd-ris
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au-re- is circum-amicta. Exsulta.

1. My heart hath uttered a good word, I speak my works to the king. 2. Myrrh
and stacte and cassia perfume thy garments, for the ivory houses; out of which
the daughters of kings have delighted thee in thy glory. 2 The daughters of
kings are among your loved ones; on your right stands the queen in gold of
Ophir. 4 Hearken, O daughter, and see, and incline thy ear; and forget thy
people and thy father’s house. 5. And the king shall greatly desire thy beauty:
for he is the Lord thy God, and him they shall adore. 6. And the daughters of
Tyre with gifts, yea, all the rich among the people, shall entreat thy counte-
nance. 7. The daughter of the king is clothed with splendor, her robes embroi-
dered with pearls set in gold.



